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ma segiifl la informacién que transmite el margen sildbico implosivo:(considerable
en época de origenes, pero cada vez més débil conforme avanzan.los siglos), explica-
ble todo ello en (aunque no reductible a) términos histéricos; no hay, por ello, diver-
gencia en la exposicién de causas que provocaron la emergencia de uno-de los hechos
mds caracteristicos y mejor estudiados de la lengua medieval, la apécope, en relacién
con Jos estudios magistralmente dedicados a él por Rafael Lapesa. El maestro valen-
ciano pone &l acento una y otra vez en los avatares histéricos (innegables) que preci-
pitaton y frenaron después el desatrollo de los hechos, en tanto- que Diego Catalin,
recogiendo-un planteamiento tedrico presente en el primer trabajo de Lapesa, cons-
truye la teorfa ajustando los datos (magnificamente seleccionados y tratados) al mar-
co estricto del enfoque lingiiistico. Pero en esta ocasién, como en otras, lingiifstica
histérica e historia lingiiistica, lejos de enfrentarse, permiten entender en toda su di-
mensidn los hechos de lengua. :

Hay en este primer tomo, ademis, trabajos fundamentales sobre-el espanol cana-
rio, que, en este caso, no estin sélo revisados, sino completados y reelaborados con
extremo cuidado. Gracias a ellos sabemos que el factor espacial no es el principal de-
terminante de la variacién lingiiistica en Canarias, sino que en el archipiélago coexis-
ten modalidades notablemente distintas del espafiol sin que apenas existan fronteras
lingtifsticas que separen una isla o conjunto de islas respecto a otra u otras. “La dia-
lectalizacién horizontal, espacial, es de secundaria importancia respecto a la dialecta-
lizacién vertical, dependiente de los niveles socio-culturales” (I, p. 257). Ello, no
obstante, no nos impide hacer precisiones geograficas, pues se puede constatar que
los estratos mids antiguos del espafiol canario afloran tan sélo en comunidades rurales
muy apartadas, situadas por lo general en islas menores, en tanto que es més habitual
encontrar una fonética més evolucionada en el habla rural més general, al tiempo que
desde las ciudades presiona un nuevo espafiol atlintico nada conservador. Porque la
trascendencia del espafiol canario reside, justamente, en constituir el puente lingiifs-
tico entre la lengua peninsular y el espafiol americano.

Tras la resefia dedicada a la obra ya cldsica Fonologia espaiiola de Emilio Alarcos'y
un breve pero sustancioso articulo programitico sobre las posibilidades abiertas en la
lingiifstica por la atencién a factores sociales, el primero de los tomos se cierra con
dos articulos ejemplares de historia lingiifstica. En “La pronunciacién ibante, pro /if-
fante/, en la Rioja del siglo X1. Anotaciones a una observacién dialectolégica de un
historiador”, Cataldn ofrece una leccién magistral sobre cé6mo se puede hacer dialec-
tologfa retrospectiva si prestamos nuestra atencién a las noticias que los historiadores
han transmitido a la posteridad. El filélogo est4 capacitado para interpretar los datos
procedentes de la historiografia a la luz de la teorfa lingiifstica actual; asf, la exhuma-
cién de un pasaje del historiador Abia Bakr b. ‘Abd al-Rahmain referente a los descen-
dientes de Sancho el Mayor de Navarra le permie analizar la casuistica implicada en
la alternancia grifica medieval entre <f>, <h> y cero , asi como los complejos deriva-
dos hispanicos de /-nf/. Y en “De Nijera a Salobrefia. Notas lingiifsticas sobre un rei-
no en estado latente”, la mirada hacia el pasado se completa con la luz que aportan
los datos dialectales condensados en el ALPI, atlas lingiiistico sabiamente programa-
do en el Centro de Estudios Histéricos madrilefio. El conocimiento del pasado puede
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proporcionarnos la conjuncién de saberes varios, unida a la destreza metodolégica
pettinente, produce resultados rotundos como el que aquf se ofrece.

La lenguas circunvecinas del castellano (subtitulado, a su vez, Cuestiones de dzzzlez:to/o-
gia bispano-romdnica) comienza con un articulo doctrinal en el que se muestra la ven-
taja metodoldgica de estudiar los hechos dialectales a la luz de planteamientos es-
tructurales (trabajo que fue lefdo como comunicacién al I Congreso Brasileiro de
Dialectologfa e Etnograffa en 1958) y continta con una serie de estudios comple-
mentarios sobre el dominio asturleonés, hoy ya cldsicos y necesarios para comprender
en forma trabada la evolucién roménica peninsular. En “Resultados dpico-palatales y
dorso-palatales de -ll-, -nn- y de -, n-”, la comparacién de los hechos asturiano-leo-
neses con sus homélogos del Alto Aragén permite a Catalin ampliar el marco de la
explicacidn estructuralista ensayada por Martinet y ofrecer, al mismo tiempo, una vi-
sién coordinada de las dreas cantébrica, altoaragonesa y gascona (esto es, de las len-
guas circunvecinas del castellano, como reza el titulo), a la par integrada en una con-
sideracién romdnica mds general.

En la magnifica monografia “Hacia un atlas topommlco del diminutivo -izz en la
toponimia hispano-roménica”, as{ como en “La toponimia del diminutivo y la re-ro-
manizacién de Hispania”, Cataldn ofrece los datos y su tratamiento estadistico en be-
neficio, una vez mis, de su empleo para alumbrar hechos histéricos del pasado, lo-
grando resultados esclarecedores.

El tomo 11 acaba con el estudio etimolégico de familias léxicas de caricter circun-
castellano, que aparecen, también ahora, como una nueva via de acceso a la recons-
truccién de cardcter histdrico.

Final. El titulo del tomo 1 es exacto: se trata del espafiol y no del castellano; éste
es una variante triunfadora de las varias posibilidades que conocié el sistema y que,
hoy por hoy, no tienen acceso al cardcter estdndar, privativo del castellano. El espafiol
se entiende como la suma de variedades geogréficas y sociales que tienen su desarro-
llo a lo largo del eje temporal y es, por lo tanto, objeto de estudio de la lingiiistica
histérica, que, auxiliada por la historia, nos ayuda a comprender su compleja y mag-
nifica realidad presente, producto de su expansién peninsular y atldntica.

El tomo 11, en cambio, queda circunscrito al 4rea de origenes. Los hechos ahi estu-
diados no rebasan los limites romdnicos iniciales; pueden ser explicados por c1rcuns—
tancias histéricas que remontan al medievo y no lo sobrepasan.

Ambos constituyen una interpretacién tedrico-lingiifstica de hechos pasados, pero
no por ello cerrados. Estdn atn vivos en la medida en que permiten nuevos anilisis
que procedan de vias de acceso metodolégicas ain no explotadas. Pero, en tanto lle-
gan otros nuevos, Cataldn nos hace patente que estdn por extraer las posibilidades del
camino surcado por la mejor tradicién filolégica hispénica. Estos dos libros son bue-
na muestra de ello. ' '
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